
1. Unpack all parts from cartons carefully.

2. Place the lamp base (A) on a flat surface or a table

3. Fasten securely socket assembly( B ) onto lamp base( A ),be careful 

    not to twist the powder cord tighten securely. 

4. Place harp( C ) onto saddle, place shade(D) onto harp (C ).

WARNING:

Do not use polishes or cleaners on your lamp.

JUST WIPE CLEAN WITH SOFT CLOTH.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
  

This portable lamp has a polarized plug (one blade is 

wider than the other) as a safety feature to reduce the 

risk of electric shock. This plug will fit in a polarized 

outlet only one way. If the plug does not fit fully in the 

outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a 

qualified electrician. Never use with an extension cord 

unless plug can be fully inserted. Do not attempt to 

defeat this safety feature.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE   
    
1. Déballez toutes les pièces à partir de cartons soigneusement.

2.Placer le corps de la lampe (A) sur une surface plane ou une table

3.Vis (B) sur la base (A) 

4.Visser la partie (C) sur la partie (B)

AVERTISSEMENT:

Ne pas utiliser de nettoyants ou sur votre lampe.

JUST Essuyer avec un chiffon doux.

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES   

CETTE LAMPE PORTATIVE A UNE PRISE DE COURANT POLARISÉE   

(UNE LAME EST PLUS LARGE QUE L'AUTRE) COMME A    

LA CARACTÉRISTIQUE POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE.   

CETTE PRISE DE COURANT IRA DANS UNE ISSUE POLARISÉE   

 SEULEMENT UNE VOIE. SI LA PRISE DE COURANT NE VA PAS   

 COMPLÈTEMENT DANS L'ISSUE, INVERSEZ LA PRISE DE COURANT.   

S'IL NE VA PAS TOUJOURS, CONTACTEZ UN QUALIFIÉ   

 ÉLECTRICIEN. N'UTILISEZ JAMAIS AVEC UNE CORDE D'EXTENSION   

 À MOINS QUE LA PRISE DE COURANT NE PUISSE ÊTRE COMPLÈTEMENT INSÉRÉE. NE FAITES PAS   

 CHANGEZ LA PRISE DE COURANT.

 ALTER THE PLUG.

 LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Lamp base(A)

Socket Assembly(B)

harp(C)

shade(D)

Finial(E)

Faiteau(E)

L'abat-jour(D)

Lyre(C)

Saddle/selle

Douille(B)


